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{0>CULTURE PROGRAMME<}0{>PROGRAMM KULTUR<0}
{0>European Union support in favour of Culture<}99{>Unterstützung der Europäischen Union für die Kultur<0}
{0>Call for proposals (DG EAC 03/07)<}95{>Aufforderung zur Einreichung von Vorschlägen – GD EAC 03/07<0} 
{0>Organisation and implementation of<}0{>Organisation und Ausrichtung einer <0}  
{0>a biennial European Union Prize for Contemporary Architecture<}77{>alle zwei Jahre stattfindenden Verleihung des Preises der Europäischen Union für zeitgenössische Architektur<0}
{0>APPLICATION FORM<}100{>ANTRAGSFORMULAR<0}
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{0>INFORMATION ON THE APPLICANT/CO-ORDINATOR    Part I.i<}100{>ANGABEN ZUR EINRICHTUNG DES ANTRAGSTELLERS/KOORDINATORS


Teil I.i<0}
	{0>Application Reference Number<}100{>Referenznummer des Antrags<0}
{0>(to be filled in by EAC services)<}100{>(Von den Dienststellen der GD EAC auszufüllen)<0}
	


{0>Remark:<}100{>Hinweis:<0} 
{0>Numbering:<}99{>Nummerierung:<0} {0>You will find for each number between brackets an explanatory note in the application Guide.<}0{>In den Hinweisen für den Antragsteller finden Sie für jede Zahl in Klammern eine Erläuterung.<0}
	{0>Applicant organisation<}100{>Antragstellende Einrichtung<0}

	{0>Organisation legal name (1)<}100{>Amtliche Bezeichnung der Einrichtung (1)<0}
	

	{0>Organisation short name (2)<}100{>Kurzbezeichnung der Einrichtung (2)<0}
	

	

	{0>Legal address (3)<}100{>Offizielle Adresse (3)<0}

	{0>Street name and number<}100{>Straße und Hausnummer<0} 
	

	{0>PO Box<}100{>Postfach<0} 
	
	{0>Postal Code<}100{>Postleitzahl<0}
	

	{0>Town<}100{>Ort<0}
	
	{0>Country<}100{>Land<0} 
	

	{0>Internet Homepage<}100{>Internet-Adresse<0}
	


	{0>Legal representative<}100{>Gesetzlicher Vertreter<0}
{0>(Person authorised to sign a Grant Agreement with the Commission)<}100{>(Person, die zur Unterzeichnung der Vereinbarung mit der Kommission berechtigt ist)<0}

	{0>Title (4)<}100{>Anrede (4)<0}
	

	{0>Name<}100{>Name<0}
	

	{0>First name(s)<}100{>Vorname(n)<0}
	

	{0>Position (5)<}100{>Funktion (5)<0}
	

	{0>Telephone (6)<}100{>Telefon (6)<0}
	
	{0>Fax (6)<}100{>Telefax (6)<0}
	

	{0>Email<}100{>E-Mail<0}
	

	{0>Contact person/Project manager<}100{>Kontaktperson / Projektleiter<0}
{0>(Person responsible for the general coordination of the action)<}100{>(Für Koordination und Durchführung der Maßnahme zuständige Person)<0} 

	{0>Title (4)<}100{>Anrede (4)<0}
	

	{0>Name<}100{>Name<0}
	

	{0>First name(s)<}100{>Vorname(n)<0}
	

	{0>Position (5)<}100{>Funktion (5)<0}
	

	{0>Telephone (6)<}100{>Telefon (6)<0}
	
	{0>Fax (6)<}100{>Telefax (6)<0}
	

	{0>Email<}100{>E-Mail<0}
	

	{0>Person responsible for financial matters<}100{>Für Finanzfragen zuständige Person:<0}

	{0>Title (4)<}100{>Anrede (4)<0}
	

	{0>Name<}100{>Name<0}
	

	{0>First name(s)<}100{>Vorname(n)<0}
	

	{0>Position (5)<}100{>Funktion (5)<0}
	

	{0>Telephone (6)<}100{>Telefon (6)<0}
	
	{0>Fax (6)<}100{>Telefax (6)<0}
	

	{0>Email<}100{>E-Mail<0}
	


	{0>Legal status<}100{>Rechtsform<0} 

	{0>Is your organisation public or private?<}100{>Handelt es sich um eine öffentliche oder private Einrichtung?<0} (7) 
	

	{0>If your organisation is private is it a public body?<}100{>Falls es sich um eine private Einrichtung handelt, gründet sie sich auf öffentliches Recht?<0} {0>(YES/ NO) (8)<}100{>(JA/ NEIN) (8)<0}
	

	{0>If your organisation is commercial (i.e) engaged in an economic activity),<}100{>Falls es sich um eine gewerbliche Einrichtung handelt (d.h. ihre Tätigkeiten sind kommerzieller Natur),<0} 
{0>please specify the type (9)<}99{>machen Sie bitte genaue Angaben. (9)<0}
	

	{0>Is your organisation able to recover VAT?<}100{>Wird der Antrag stellenden Einrichtung die Mehrwertsteuer erstattet?<0} {0>(YES/NO)<}100{>(JA/NEIN)<0}
	

	{0>Structure of the applicant organisation (10)<}100{>Struktur der Einrichtung des Antragstellers (10)<0}

	

	{0>Permanent staff employed by the organisation (number) (11)<}100{>Zahl der fest angestellten Mitarbeiter der Einrichtung (11)<0}
	

	{0>Organisation's usual source of finance (12)<}100{>Übliche Finanzierungsquellen der Einrichtung (12)<0}

	{0>Please attach the relevant annexes see Application guide<}100{>Fügen Sie bitte die entsprechenden Anhänge bei (siehe Hinweise für den Antragsteller).<0}

	


	{0>Experience in the domain(s) to which this application relates (13)<}100{>Erfahrung auf dem Gebiet/den Gebieten, auf das/die sich der Antrag bezieht (13)<0}

	{0>Please attach the relevant annexes see Application guide<}100{>Fügen Sie bitte die entsprechenden Anhänge bei (siehe Hinweise für den Antragsteller).<0}

	

	{0>Are there dependencies between your organisation and the co-organisers involved in this application?<}100{>Besteht ein Abhängigkeitsverhältnis zwischen Ihrer Einrichtung und den Mitorganisatoren, die an dem vorliegenden Antrag beteiligt sind?<0} {0>(YES / NO/ NOT APPLICABLE) (14)<}99{>(JA/ NEIN/ ENTFÄLLT) (14)<0} 

	{0>If  If Yes,  organisation name<}100{>If Wenn ja, Name der Einrichtung<0}

	


	{0>Financial support previously obtained under Culture 2000 Programme (15)<}100{>Im Rahmen des Programms Kultur 2000 erhaltene Finanzhilfen (15)<0}

	{0>Year<}100{>Jahr<0}
	{0>Project title<}100{>Project title<0} 
	{0>Amount in euros<}100{>Betrag in Euro<0}
	{0>Agreement number<}100{>Nummer der Vereinbarung<0}

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	{0>Financial support previously obtained directly or indirectly from a European institution or Community body during the past three years (15)<}100{>In den vergangenen drei Jahren von einer europäischen Institution oder einer anderen Gemeinschaftseinrichtung direkt oder indirekt bezogene Finanzhilfen (15)<0}

	{0>Year<}100{>Jahr<0}
	{0>Project title<}100{>Project title<0} 
	{0>Amount in euros<}100{>Betrag in Euro<0}
	{0>Agreement number<}100{>Nummer der Vereinbarung<0}

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


	{0>Has your organisation submitted for, or does it intend to submit for, a grant application for this project or another project to other strands of Culture programme or to another Commission department?<}100{>Hat Ihre Einrichtung bei einer anderen Dienststelle der Kommission oder in einem anderen Aktionsbereich des Programms Kultur für dieses oder ein anderes Projekt einen Finanzhilfeantrag gestellt oder beabsichtigt sie dies?<0} {0>(YES/NO) (16)<}100{>(JA/ NEIN) (16)<0}

	{0>If Yes, please specify<}100{>Wenn ja, welche?<0}
	


	{0>Date<}100{>Datum<0}
	
	{0>Signature<}100{>Unterschrift<0}
	


{0>INFORMATION ON THE APPLICANT/CO-ORDINATOR    Part I.i<}100{>ANGABEN ZUR EINRICHTUNG DES ANTRAGSTELLERS/KOORDINATORS


Teil I.i<0}
	{0>ANNEXES to PART I.i                         See Application guide (17)<}0{>ANHÄNGE zu TEIL I.i                         Siehe Hinweise für den Antragsteller (17)<0}


{0>Annex I.i.A<}84{>Anhang I.i.A<0} 
{0>Legal Entity form and supporting documents<}100{>Formular „Rechtsträger“ mit entsprechenden Belegen<0} 
     {0>http://europa.eu.int/comm/budget/execution/legal_entities_fr.htm#ELENFR<}94{>http://ec.europa.eu/budget/execution/legal_entities_de.htm<0}
{0>Annex I.i.B<}94{>Anhang I.i.B<0} 
{0>Financial identification form<}100{>Formular „Finanzangaben“<0}  
{0>http://ec.europa.eu/budget/execution/ftiers_en.htm<}93{>http://ec.europa.eu/budget/execution/ftiers_de.htm<0}
{0>Annex I.i.C<}84{>Anhang I.i.C<0} 
{0>Official accounts and financial capacity form<}0{>Offizieller Jahresabschluss & Formular „Finanzielle Leistungsfähigkeit“<0}
{0>Financial capacity form:<}96{>Formular „Finanzielle Leistungsfähigkeit“:<0} {0>http://ec.europa.eu/culture/eac/index_en.html<}93{>http://ec.europa.eu/culture/eac/index_en.html<0}
{0>Annex I.i.D<}84{>Anhang I.i.D<0} 
{0>Activity report<}100{>Tätigkeitsbericht<0} 
{0>Annex I.i.E<}84{>Anhang I.i.E<0} 
{0>Curriculum Vitae<}100{>Lebenslauf<0}  
{0>Annex I.i.F<}84{>Anhang I.i.F<0} 
{0>Applicant/coordinator declaration on honour<}0{>Ehrenwörtliche Erklärung des Antragstellers/Koordinators<0}
-
{0>Applicant/Co-ordinator declaration<}100{>Erklärung der Einrichtung des Antragstellers/Koordinators<0} 
{0>to be signed by the legal representative of the organisation<}100{>Der Antrag ist vom gesetzlichen Vertreter der Einrichtung zu unterzeichnen.<0}
	{0>Project title<}100{>Project title<0}

	{0>Organisation name<}100{>Name der Einrichtung<0}

	{0>I certify that the information relating to our organisation set out in part I, II and III of the Application Form is accurate and correct, that the estimated costs meet the criteria for eligible costs, as established in the call for proposals' specifications and our normal cost accounting principles, and that they reflect the estimated costs expected to be incurred in carrying out the work described in Part II (description of the project).<}95{>Ich bestätige, dass alle in Teil I, II und III des Finanzhilfeantrags gemachten Angaben richtig und wahrheitsgetreu sind, dass die veranschlagten Kosten den Förderfähigkeitskriterien für Kooperationsmaßnahmen entsprechen (siehe entsprechender Leistungsbeschreibung zur Ausschreibung), dass die Kosten entsprechend den Buchhaltungsregeln der Einrichtung veranschlagt wurden und dass sie den veranschlagten Kosten für die Durchführung des in Teil II des Antragsformulars beschriebenen Projekts (Projektbeschreibung) entsprechen.<0}
{0>I also certify that the organisation I represent,<}100{>Ich bestätige, dass die Einrichtung, die ich vertrete,<0}
{0>a) is committed to participate in the above mentioned project;<}91{>a) sich verpflichtet, an dem oben genannten Projekt teilzunehmen,<0}
{0>Conceptual role (brief description)<}100{>Rolle bei der Konzeption (kurze Beschreibung)<0}
-
-
-
{0>Implementation role (brief description)<}100{>Rolle bei der Durchführung (kurze Beschreibung)<0}
-
-
-
-
{0>Financial contribution in euros (Self-financing by the applicant)        ………………………….. euros<}85{>Finanzielle Beteiligung in Euro (Eigenfinanzierung des Antragstellers)………………………………. EUR

{0>b) has stable and sufficient sources of funding to maintain its activity throughout the period during which the action is being carried out and to provide any counterpart funding necessary.<}97{>b) über gesicherte und ausreichende Finanzierungsquellen verfügt, um ihre Aktivitäten während der Projektlaufzeit aufrechtzuerhalten und den nötigen finanziellen Beitrag zu leisten (Kofinanzierung),<0}
{0>c) has the operational capacity to complete the proposed action.<}91{>c) die operative Leistungsfähigkeit besitzt, um die vorgeschlagene Maßnahme vollständig durchzuführen,<0}
{0>d) is not in one of the situations in Article 93 (1) and 94 of the Financial Regulation applicable to the general budget of the European Communities.<}97{>d) sich in keiner der in Artikel 93 und 94 der Verordnung über die Haushaltsordnung für den Gesamthaushaltsplan (Verordnung des Rats EG, Euratom Nr. 1065/2002 vom 25. Juni 2002) aufgeführten Situationen befindet.<0} 
{0>Should the application be selected, I hereby undertake to refer clearly to the Community funding awarded on all possible occasions, whether public or not and whether official or not, and in all information material.<}100{>Falls meinem Antrag stattgegeben wird, verpflichte ich mich hiermit, bei jeder sich bietenden Gelegenheit, sei es öffentlich oder privat, offiziell oder inoffiziell, deutlich und mit allen Informationsmitteln auf die finanzielle Beteiligung der Gemeinschaft hinzuweisen.<0} {0>If selected, I agree to let the Commission services publish the details of the project (See Strand Specifications section 11) on their website.<}100{>Falls dieser Antrag angenommen wird, ist die Kommission berechtigt, die Einzelheiten des Projekts (siehe Leistungsbeschreibung Ziffer 11) auf Ihr Website zu veröffentlichen.<0}


	{0>I am fully aware that my organisation is not entitled to receive more than one grant from the Commission for the action covered by this application and will therefore withdraw any other application for any other grant from the Commission should this application be successful, or will withdraw this application should any other application be successful.<}100{>Mir ist bekannt, dass meine Einrichtung nicht berechtigt ist, für die Maßnahme, auf die sich dieser Antrag bezieht, mehr als eine Finanzhilfe von der Kommission zu erhalten. Daher werde ich jeden sonstigen Antrag auf Finanzhilfe der Kommission zurückziehen, sofern diesem Antrag stattgegeben wird, bzw. diesen Antrag zurückziehen, sofern einem sonstigen Antrag stattgegeben wird.<0}


	{0>Date (DD/MM/YYYY)<}99{>Datum (TT/MM/JJJJ)<0}
	

	{0>Name, First Name(s)<}100{>Name, Vorname(n):<0}
	

	{0>Position<}100{>Position<0}
	

	{0>Signature<}100{>Unterschrift<0}
	


{0>INFORMATION ON THE CO-ORGANISERS                 Part I.ii.<}100{>ANGABEN ZU DEN MITORGANISATOREN TEIL I.ii<0}
{0>To be filled in by each of the co-organiser<}100{>Von jedem der Mitorganisatoren auszufüllen<0} 
{0>ONLY IF APPLICABLE<}100{>NUR FALLS ZUTREFFEND<0}
	{0>Co-organiser<}100{>Mitorganisator<0}

	{0>Co-organiser number<}100{>Mitorganisator Nr.<0} 
	1□          2□          3□ 

	{0>Organisation legal name (1)<}100{>Amtliche Bezeichnung der Einrichtung (1)<0}
	

	{0>Organisation short name (2)<}100{>Kurzbezeichnung der Einrichtung (2)<0}
	

	

	{0>Legal address (3)<}100{>Offizielle Adresse (3)<0}

	{0>Street name and number<}100{>Straße und Hausnummer<0} 
	

	{0>PO Box<}100{>Postfach<0} 
	
	{0>Postal Code<}100{>Postleitzahl<0}
	

	{0>Town<}100{>Ort<0}
	
	{0>Country<}100{>Land<0} 
	

	{0>Internet Homepage<}100{>Internet-Adresse<0}
	


	{0>Legal representative<}100{>Gesetzlicher Vertreter<0}

	{0>Title (4)<}100{>Anrede (4)<0}
	

	{0>Name<}100{>Name<0}
	

	{0>First name(s)<}100{>Vorname(n)<0}
	

	{0>Position (5)<}100{>Funktion (5)<0}
	

	{0>Telephone (6)<}100{>Telefon (6)<0}
	
	{0>Fax (6)<}100{>Telefax (6)<0}
	

	{0>Email<}100{>E-Mail<0}
	

	{0>Contact person/Project manager<}100{>Kontaktperson / Projektleiter<0}
{0>(Person, in your organisation, responsible for the implementation of the action)<}100{>(Für die Durchführung der Maßnahme in Ihrer Einrichtung zuständige Person)<0} 

	{0>Title (4)<}100{>Anrede (4)<0}
	

	{0>Name<}100{>Name<0}
	

	{0>First name(s)<}100{>Vorname(n)<0}
	

	{0>Position (5)<}100{>Funktion (5)<0}
	

	{0>Telephone (6)<}100{>Telefon (6)<0}
	
	{0>Fax (6)<}100{>Telefax (6)<0}
	

	{0>Email<}100{>E-Mail<0}
	


	{0>Legal status<}100{>Rechtsform<0} 

	{0>Is your organisation public or private?<}100{>Handelt es sich um eine öffentliche oder private Einrichtung?<0} (7) 
	

	{0>If your organisation is private is it a public body?<}100{>Falls es sich um eine private Einrichtung handelt, gründet sie sich auf öffentliches Recht?<0} {0>(YES/ NO) (8)<}100{>(JA/ NEIN) (8)<0}
	

	{0>If your organisation is commercial (i.e engaged in an economic activity),<}100{>Falls es sich um eine gewerbliche Einrichtung handelt (d.h. ihre Tätigkeiten sind kommerzieller Natur),<0} 
{0>please specify the type (9)<}100{>machen Sie bitte genaue Angaben. (9)<0}
	

	{0>Is your organisation able to recover VAT?<}100{>Wird der Antrag stellenden Einrichtung die Mehrwertsteuer erstattet?<0} {0>(YES/NO)<}100{>(JA/NEIN)<0}
	

	{0>Structure of the organisation (10)<}100{>Struktur der Einrichtung (10)<0}

	

	{0>Permanent staff employed by the organisation (number) (11)<}100{>Zahl der fest angestellten Mitarbeiter der Einrichtung (11)<0}
	

	{0>Organisation's usual sources of finance (12)<}100{>Übliche Finanzierungsquellen der Einrichtung (12)<0}

	{0>Please attach the relevant annexes see Application guide<}100{>Fügen Sie bitte die entsprechenden Anhänge bei (siehe Hinweise für den Antragsteller).<0}

	


	{0>Experience in the domain(s) to which this application relates (13)<}100{>Erfahrung auf dem Gebiet/den Gebieten, auf das/die sich der Antrag bezieht (13)<0}

	{0>Please attach the relevant annexes see Application guide<}100{>Fügen Sie bitte die entsprechenden Anhänge bei (siehe Hinweise für den Antragsteller).<0}

	

	{0>Are there dependencies between your organisation and the other co-organisers involved in this application?<}100{>Besteht ein Abhängigkeitsverhältnis zwischen Ihrer Einrichtung und den anderen Mitorganisatoren, die an dem vorliegenden Antrag beteiligt sind?<0} {0>(YES / NO/NOT APPLICABLE) (14)<}100{>(JA/ NEIN/ ENTFÄLLT) (14)<0}

	{0>If  If Yes, organisation name<}100{>If Wenn ja, Name der Einrichtung<0}

	


	{0>Financial support previously obtained under Culture 2000 Programme (15)<}100{>Im Rahmen des Programms Kultur 2000 erhaltene Finanzhilfen (15)<0}

	{0>Year<}100{>Jahr<0}
	{0>Project title<}100{>Project title<0} 
	{0>Amount in euros<}100{>Betrag in Euro<0}
	{0>Agreement number<}100{>Nummer der Vereinbarung<0}

	
	
	
	

	{0>Financial support previously obtained directly or indirectly from a European institution or Community body during the past three years (15)<}100{>In den vergangenen drei Jahren von einer europäischen Institution oder einer anderen Gemeinschaftseinrichtung direkt oder indirekt bezogene Finanzhilfen (15)<0}

	{0>Year<}100{>Jahr<0}
	{0>Project title<}100{>Project title<0} 
	{0>Amount in euros<}100{>Betrag in Euro<0}
	{0>Agreement number<}100{>Nummer der Vereinbarung<0}

	
	
	
	


	{0>Has your organisation submitted for, or does it intend to submit for, a grant application for this project or another project to other strands of Culture programme or to another Commission department?<}100{>Hat Ihre Einrichtung bei einer anderen Dienststelle der Kommission oder in einem anderen Aktionsbereich des Programms Kultur für dieses oder ein anderes Projekt einen Finanzhilfeantrag gestellt oder beabsichtigt sie dies?<0} {0>(YES/NO) (16)<}100{>(JA/ NEIN) (16)<0}

	{0>If Yes, please specify<}100{>Wenn ja, welche?<0}
	


	{0>Date<}100{>Datum<0}
	
	{0>Signature<}100{>Unterschrift<0}
	


{0>INFORMATION ON THE CO-ORGANISERS               Part I.ii.<}100{>ANGABEN ZU DEN MITORGANISATOREN TEIL I.ii<0}
{0>ONLY IF APPLICABLE<}100{>NUR FALLS ZUTREFFEND<0}
	{0>ANNEXES to PART I.ii.(17)                               See Application guide<}81{>ANHÄNGE zu TEIL I.i (17)                         Siehe Hinweise für den Antragsteller <0}


{0>Annex I.ii.A<}84{>Anhang I.ii.A<0} 
{0>Legal Entity form and supporting documents<}100{>Formular „Rechtsträger“ mit entsprechenden Belegen<0} 
     {0>http://europa.eu.int/comm/budget/execution/legal_entities_fr.htm#ELENFR<}100{>http://ec.europa.eu/budget/execution/legal_entities_de.htm<0}
Anhang I.ii.B<0} 
{0>Co-organiser's declaration on honour<}77{>Ehrenwörtliche Erklärung der Einrichtung des Mitorganisators<0}
{0>Annex I.ii.C<}84{>
{0>Co-organiser's declaration<}100{>Erklärung der Einrichtung des Mitorganisators<0} 
{0>To be signed by the legal representative of the organisation<}100{>Der Antrag ist vom gesetzlichen Vertreter der Einrichtung zu unterzeichnen.<0}
	{0>Project title<}100{>Project title<0}

	{0>Organisation name<}100{>Name der Einrichtung<0}

	{0>I certify that the information relating to our organisation set out in part I, II and III of the Application Form is accurate and correct, that the estimated costs meet the criteria for eligible as established in the call for proposals' specifications and our normal cost accounting principles, and that they reflect the estimated costs expected to be incurred in carrying out the work described in Part II (description of the project)<}98{>Ich bestätige, dass alle in Teil I, II und III des Finanzhilfeantrags gemachten Angaben richtig und wahrheitsgetreu sind, dass die veranschlagten Kosten den Förderfähigkeitskriterien für Kooperationsmaßnahmen entsprechen (siehe entsprechender Leistungsbeschreibung zur Ausschreibung), dass die Kosten entsprechend den Buchhaltungsregeln der Einrichtung veranschlagt wurden und dass sie den veranschlagten Kosten für die Durchführung des in Teil II des Antragsformulars beschriebenen Projekts (Projektbeschreibung) entsprechen.<0}
{0>I also certify that the organisation I represent,<}100{>Ich bestätige, dass die Einrichtung, die ich vertrete,<0}
{0>Organisation legal name<}100{>Amtliche Bezeichnung der Einrichtung<0}
{0>a) is committed to participate in the above mentioned project;<}100{>a) sich verpflichtet, an dem oben genannten Projekt teilzunehmen,<0}
{0>Conceptual role (brief description)<}100{>Rolle bei der Konzeption (kurze Beschreibung)<0}
-

-

{0>Implementation role (brief description)<}100{>Rolle bei der Durchführung (kurze Beschreibung)<0}
-
-

-

{0>Financial contribution in euros  ……………………………………. euros<}0{>Finanzieller Beitrag in Euro ……………………………………. EUR
<0}
{0>b) has stable and sufficient sources of funding to maintain its activity throughout the period during which the action is being carried out and to provide any counterpart funding necessary.<}100{>b) über gesicherte und ausreichende Finanzierungsquellen verfügt, um ihre Aktivitäten während der Projektlaufzeit aufrechtzuerhalten und den nötigen finanziellen Beitrag zu leisten (Kofinanzierung),<0}
{0>c) has the operational capacity to complete the proposed action.<}100{>c) die operative Leistungsfähigkeit besitzt, um die vorgeschlagene Maßnahme vollständig durchzuführen,<0}
{0>d) is not in one of the situations in Article 93 (1) and 94 of the Financial Regulation applicable to the general budget of the European Communities.<}100{>d) sich in keiner der in Artikel 93 und 94 der Verordnung über die Haushaltsordnung für den Gesamthaushaltsplan (Verordnung des Rats EG, Euratom Nr. 1065/2002 vom 25. Juni 2002) aufgeführten Situationen befindet.<0} 
{0>Should the application be selected, I hereby undertake to refer clearly to the Community funding awarded on all possible occasions, whether public or not and whether official or not, and in all information material.<}100{>Falls meinem Antrag stattgegeben wird, verpflichte ich mich hiermit, bei jeder sich bietenden Gelegenheit, sei es öffentlich oder privat, offiziell oder inoffiziell, deutlich und mit allen Informationsmitteln auf die finanzielle Beteiligung der Gemeinschaft hinzuweisen.<0} {0>If selected, I agree to let the Commission services publish the details of the project (See Strand Specifications section 11) on their website.<}100{>Falls dieser Antrag angenommen wird, ist die Kommission berechtigt, die Einzelheiten des Projekts (siehe Leistungsbeschreibung Ziffer 11) auf Ihr Website zu veröffentlichen.<0}


	{0>I am fully aware that my organisation is not entitled to receive more than one grant from the Commission for the action covered by this application and will therefore withdraw any other application for any other grant from the Commission should this application be successful, or will withdraw this application should any other application be successful.<}100{>Mir ist bekannt, dass meine Einrichtung nicht berechtigt ist, für die Maßnahme, auf die sich dieser Antrag bezieht, mehr als eine Finanzhilfe von der Kommission zu erhalten. Daher werde ich jeden sonstigen Antrag auf Finanzhilfe der Kommission zurückziehen, sofern diesem Antrag stattgegeben wird, bzw. diesen Antrag zurückziehen, sofern einem sonstigen Antrag stattgegeben wird.<0}


	{0>Date (DD/MM/YYYY)<}100{>Datum (TT/MM/JJJJ)<0}
	

	{0>Name, First Name(s)<}100{>Name, Vorname(n):<0}
	

	{0>Position<}100{>Position<0}
	

	{0>Signature<}100{>Unterschrift<0}
	


{0>INFORMATION ON THE PROJECT<}100{>ANGABEN ZUM PROJEKT<0}



{0>PART II<}100{>TEIL II<0}
	{0>Information on the project<}100{>Angaben zum Projekt<0} 

	

	{0>Project acronym (1)<}99{>Kurzbezeichnung des Projekts (1)<0}
	

	{0>Project Title (1)<}99{>Titel des Projekts (1)<0}
	

	{0>Project duration in months (2)<}99{>Projektlaufzeit (in Monaten) (2)<0}
	

	{0>Specific Programme objectives relevant to the project<}100{>Besondere Ziele des Programms, die das Projekt betreffen<0}

	{0>Specific objectives (3)<}99{>Besondere Ziele (3)<0}
	1 ▢ 2 ▢ 3 ▢

	{0>Activities most relevant to the project (4)<}100{>Wichtigste Aktivitäten im Rahmen des Projekts (4)<0}

	{0>Seminar (SE), Research (RE), Conference (CO), Publication (PU), Fair/Exhibition (FE), Training (FO), Performances (RP), Artistic & Cultural activities (AR), Festival (FV), Workshop (WK), Other (OTH)<}100{>Seminar (SE), Forschung (RE), Konferenz (CO), Publikation (PU), Messe/Ausstellung (FE), Fortbildung (FO), Vorstellung (RP), künstlerische und kulturelle Aktivitäten (AR), Festival (FV), Workshop (WK), Andere (OTH)<0}
	


	{0>Information on the project<}100{>Angaben zum Projekt<0} 

	

	{0>Description of the project<}100{>Beschreibung des Projekts<0} 
	

	{0>Abstract (max. 2000 char.)<}100{>Zusammenfassung (höchstens 2000 Zeichen)<0} (5)
	

	


	{0>Information on the project<}100{>Angaben zum Projekt<0} 

	

	{0>Description of the project<}100{>Beschreibung des Projekts<0} 
	

	{0>Detailed description (6)<}100{>Ausführliche Beschreibung (6)<0}
	

	1. {0>What are the objectives of the project and how will they be achieved?<}100{>Welche Ziele verfolgt das Projekt, und wie sollen diese Ziele erreicht werden?<0}
2. {0>How do you intend to valorise your experience of organising similar initiatives in the field of contemporary architecture at a European level?<}0{>Wie werden Sie Ihre Erfahrung mit der Organisation ähnlicher Initiativen im Bereich der zeitgenössischen Architektur auf europäischer Ebene in das Projekt einbringen?<0}
3. {0>In reference with the specific objectives of the present call, in which different categories you proposed to award the EU-Prize?<}78{>Für welche Kategorien (in Bezug auf die besonderen Ziele dieser Aufforderung zur Einreichung von Vorschlägen) schlagen Sie die Vergabe des EU-Preises vor?<0} 
4. {0>What activities are planned?<}100{>Welche Aktivitäten sind vorgesehen?<0} {0>Described the different steps to organize the EU-Prize.<}100{>Beschreiben Sie die verschiedenen Etappen der Vergabe des EU-Preises.<0} 
5. {0>How will you manage the organisation, coordination and implementation the various aspects of the prize-giving process (including the work of the jury)?<}0{>Wie werden Sie die Organisation, Koordinierung und Ausrichtung der verschiedenen Aspekte der Preisverleihung (einschließlich der Arbeiten der Jury) durchführen?<0}
6. {0>In accordance with the timetable on the following page, could you please describe the different planned activities (what ?, where ?, when ?, ...?) and the expected results ?<}0{>Beschreiben Sie bitte anhand des Zeitplans auf der folgenden Seite die verschiedenen geplanten Aktivitäten (was? – wo?– wann?usw.) und die erwarteten Ergebnisse?<0}
7. {0>Could you please detail your communication plan?<}0{>Legen Sie bitte Ihren Kommunikationsplan dar?<0} {0>Please specify in particular :<}0{>Gehen Sie dabei insbesondere auf folgende Punkte ein:<0}
· {0>The different sorts of publicity tools used (website, magazines, brochures, newspapers, radio, TV, etc.) in order to make the activities visible to European citizens;<}0{>Verwendete Instrumente, um die Aktivitäten bei den europäischen Bürgerinnen und Bürgern bekannt zu machen (Website, Zeitschriften, Brochüren, Zeitungen, Radio, Fernsehen usw.)<0}
· {0>The number of people who could benefit (directly and indirectly) from the results of the planned activities (target audience/beneficiaries, attendance, number of participants, readership, etc.);<}99{>Anzahl der Personen, die (direkt oder indirekt) aus den Ergebnissen der geplanten Aktivitäten Nutzen ziehen könnten (Zielgruppen/Begünstigte, Besucher, Anzahl der Teilnehmer, der Leser usw.).<0}


	


	{0>Information on the project<}100{>Angaben zum Projekt<0} 


	{0>Project implementation programme<}100{>Zeitplan für die Durchführung des Projekts<0}

	{0>Project starting date<}100{>Beginn des Projekts<0}
	

	{0>Project end date<}100{>Ende des Projekts<0}
	

	{0>Detailed timetable for the implementation of the project activities (7)<}100{>Detaillierter Zeitplan für die Durchführung der Projektaktivitäten (7)<0}


	{0>From (mm/yy)<}100{>Von (MM/JJ)<0} 
 {0>to (mm/yy)<}100{>bis (MM/JJ)<0}
	{0>Activities<}100{>Aktivitäten<0}
	{0>Location<}100{>Location<0}
	{0>Anticipated cost<}100{>Voraussichtliche Kosten<0} 
€
	{0>Relevant budget items<}100{>Entsprechender Budgetposten<0}
	{0>Organization responsible (Coordinator or Co-organiser if applicable<}100{>Verantwortliche Einrichtung (Koordinator oder Mitorganisator)<0}
	{0>Subcontracting<}100{>Untervergabe<0}
{0>(Tick if appropriate and specify below)*<}0{>(Falls zutreffend bitte ankreuzen und weiter unten ausführen)*<0}

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


{0>* Subcontracting<}89{>* Untervergabe<0} 
{0>The beneficiary must clearly document the competitive tendering procedure, keep the Commission informed and retain these documents in case there should be an audit.<}99{>Der Begünstigte muss das Ausschreibungsverfahren klar dokumentieren, die Kommission darüber auf dem Laufenden halten und die Unterlagen für eine mögliche Prüfung aufbewahren.<0}
	{0>Information on the project<}100{>Angaben zum Projekt<0} 


	{0>Partner organisations (8) – if applicable<}100{>Partnereinrichtungen (8) – falls zutreffend<0}

	{0>Who are the partners associated with the project<}100{>Welche Partner sind an dem Projekt beteiligt?<0}


	{0>Partner organisation(s) at local or regional level<}100{>Namen der Partnereinrichtung(en) auf lokaler oder regionaler Ebene<0}

	

	{0>Partner organisation(s) at national level<}100{>Partnereinrichtung(en) auf nationaler Ebene<0}

	

	{0>Partner organisation(s) in other countries (excluded those involved as co-organisers in the project)<}100{>Partnereinrichtung(en) in anderen Ländern (ausgenommen die am Projekt als Mitorganisatoren beteiligten Einrichtungen)<0}

	


	{0>Information on the project<}100{>Angaben zum Projekt<0} 

	{0>Summary of the estimate budget<}0{>Überblick über den Finanzplan<0}

	{0>COMPREHENSIVE PRESENTATION (9).<}98{>GESAMTÜBERSICHT (9)<0} {0>NB:<}0{>NB:<0} {0>this part aims to give a summary of the estimate budget.<}100{>In diesem Teil soll ein Überblick über den Finanzplan gegeben werden.<0} {0>Each applicant must fill in the total estimate budget form (Part III).<}100{>Das Formular Finanzplan ist von jedem Antragsteller auszufüllen (Teil III).<0} {0>The chapters below correspond to the different chapters of the total estimate budget form.<}98{>Die folgenden Kapitel entsprechen den verschiedenen Kapiteln des Finanzplans.<0}



	{0>EXPENSES<}100{>AUSGABEN<0}

	{0>Chapter 1 (Staff)<}97{>Kapitel 1 (Personal)<0}
	   0,00

	{0>Chapter 2 (Indirect costs)<}98{>Kapitel 2 (Indirekte Kosten)<0}
	   0,00

	{0>Chapter 3 (Travel/subist.)<}98{>Kapitel 3 (Reise-/Aufenthaltskosten)<0}
	   0,00

	{0>Chapter 4 (Production, communication, dissemination)<}98{>Kapitel 4 (Produktion, Kommunikation, Verbreitung)<0}
	   0,00

	{0>Chapter 5 (conferences, séminaires, work-shops)<}97{>Kapitel 5 (Konferenzen, Seminare, Workshops)<0}
	   0,00

	{0>Chapter 6 (Miscellaneous)<}98{>Kapitel 6 (Verschiedenes)<0}
	   0,00

	{0>TOTAL<}100{>GESAMT<0}
	   0,00


	{0>INCOME<}100{>EINNAHMEN<0}

	{0>Chapter 1 (European Community grant requested)<}89{>Kapitel 1(beantragte Finanzhilfe der Europäischen Kommission)<0}
	   0,00

	{0>Chapter 2 (Other sources of co-funding)*<}0{>Kapitel 2 (Sonstige Kofinanzierungsquellen)*<0} 
	

	{0>From public institutions<}0{>Von öffentlichen Einrichtungen<0}
	   0,00

	{0>From private bodies<}0{>Von privaten Einrichtungen<0}
	   0,00

	{0>Other(specify)<}100{>Sonstiges (genau angeben).<0}
	   0,00

	{0>Chapter 3 (Income by the project)<}98{>Kapitel 3 (Einnahmen im Rahmen des Projekts)<0}
	   0,00

	{0>Chapter 4 (self-financing)<}98{>Kapitel 4 (Eigenfinanzierung)<0}

	

	{0>Selfinancing co-ordinator<}0{>Eigenbeitrag des Koordinators<0}
	   0,00

	{0>Self-financing co-organiser 1<}0{>Eigenbeitrag des 1. Mitorganisators<0}
	   0,00

	{0>Self-financing co-organiser 2<}100{>Eigenbeitrag des 2. Mitorganisators<0}
	   0,00

	…
	

	{0>TOTAL<}100{>GESAMT<0}
	   0,00


{0>NB :<}100{>NB:<0} {0>Other sources of co-funding<}79{>Weitere Kofinanzierungsquellen:<0}
{0>The Commission draws the co-ordinator's attention to the obligation to submit co-funders’ commitment statements (originals or certified copies) relating to the project (please see following page).<}0{>Die Kommission weist den Koordinator darauf hin, dass Verpflichtungserklärungen der kofinanzierenden Einrichtungen (Original oder beglaubigte Kopie) zum Projekt vorgelegt werden müssen (siehe folgende Seite).<0}
{0>Declaration of the co-funding organisation (where applicable)<}0{>Erklärung der kofinanzierenden Einrichtung (falls zutreffend)<0}
{0>(One declaration per co-funding organisation)<}0{>(Eine Erklärung pro kofinanzierender Einrichtung)<0}
{0>Name of the organisation (full legal name):<}99{>Name der Organisation (vollständige Bezeichnung)<0}
{0>Address:<}100{>Anschrift:<0}
{0>Street:<}100{>Straße:<0}
{0>Postal code:<}100{>PLZ:<0}
{0>Town/city:<}100{>Ort:<0}
{0>Country:<}100{>Land:<0}

{0>Contact person within the co-funding organisation:<}88{>Kontaktperson in der kofinanzierenden Organisation:<0}
{0>Name:<}100{>Name:<0}




{0>Title or Position:<}92{>Titel oder Funktion:<0}



{0>Tel.:<}99{>Tel.:<0}




{0>Fax:<}100{>Fax:<0}





{0>Email:<}100{>E-Mail:<0}
{0>Title of the project for which the co-funding is provided:<}0{>Titel des kofinanzierten Projekts:<0} ………………………………
{0>Name of the organisation which will receive the funds:<}78{>Name der Einrichtung, die die Mittel erhält:<0} ………………………………
{0>Amount (in euros) that the co-funding organisation undertakes to contribute in the project :<}0{>Betrag (in Euro), mit dem die kofinanzierende Einrichtung des Projekt kofinanziert:<0} …………………………………………. {0>euros<}0{>EUR<0}
{0>Please insert some explanations, if a final decision on co-funding has not yet been taken:<}84{>Erläuterungen, falls über die Kofinanzierung noch nicht endgültig entschieden worden ist:<0}
	{0>Name of the  co-funding organisation:<}0{>Name der kofinanzierenden Einrichtung:<0}
	

	{0>Name of the legal representative of the co-funding organisation: <}0{>Name des Bevollmächtigten der kofinanzierenden Einrichtung: <0}
	

	{0>Signature of the legal representative of the co-funding organisation :<}92{>Unterschrift des Bevollmächtigten der kofinanzierenden Einrichtung: <0}
	

	{0>Date:<}100{>Datum:<0}
	

	{0>Address :<}100{>Anschrift:<0}

	{0>Official stamps of the co-funding organisation :<}79{>Stempel der kofinanzierenden Einrichtung:<0}



{0>ESTIMATE BUDGET<}100{>FINANZPLAN<0}






{0>PART III<}100{>TEIL III<0}
{0>Please fill in and insert the relevant Excel files<}100{>Fügen Sie bitte die vollständig ausgefüllten Excel-Dateien bei.<0}
{0>Excel table for the budget and the relevant annexes are available on the following internet address:<}0{>Die Excel-Tabellen für den Finanzplan und die entsprechenden Anhänge können von folgender Website heruntergeladen werden:<0}
{0>http://ec.europa.eu/culture/eac/index_en.html<}100{>http://ec.europa.eu/culture/eac/index_en.html<0}
{0>CHECK-LIST<}100{>CHECKLISTE<0}






	{0>Document<}100{>Unterlage<0}
	{0>Number of copies<}100{>Anzahl Exemplare<0}
	{0>Yes<}99{>Ja<0}

	{0>Application form dated and signed<}100{>Datiertes und unterzeichnetes Antragsformular<0}

	2
	

	{0>Acknowledgement of receipt indicating the applicant’s organisation address<}100{>Empfangsbestätigung mit Angabe der Adresse der Einrichtung des Antragstellers<0}

	1
	

	{0>Requested documents and annexes Part I<}77{>Für Teil I erforderliche Unterlagen und Anhänge<0}
	{0>Number of copies<}100{>Anzahl Exemplare<0} 
	{0>Yes<}100{>Ja<0}

	{0>Annex I.i.A. and Annex I.ii.A (if applicable)<}0{>Anhangnex I.i.A. und Anhang I.ii.A (falls zutreffend)<0}
{0>Legal Entity form together with relevant documents signed by the applicant's organisation and each of the co-organisers (if applicable) (official proof of the organisation legal status, e.g. officially registered articles of association or statutes (with the exception of public bodies)<}99{>Formular „Rechtsträger“ und dazu gehörige Unterlagen, von der Einrichtung des Antragstellers und von jedem Mitorganisator unterzeichnet (amtlicher Nachweis des rechtlichen Status, zum Beispiel: amtliche Eintragung oder Satzung (öffentliche Einrichtungen ausgenommen))<0}
	2
	

	{0>Annex I.i.B<}100{>Anhang I.i.B<0}
{0>Bank ID form signed by the applicant and the bank<}99{>Formular „Finanzangaben“ mit Unterschrift des Antragstellers Kontoinhabers und der Bank<0}
	2
	

	{0>Annex I.i.C<}100{>Anhang I.i.C<0} 
{0>Offficial approved accounts and financial capacity form for the last financial year for the which the accounts have been approved<}0{>Offizieller Jahresabschluss und Formular „Finanzielle Leistungsfähigkeit“ für die letzte zwei abgeschlossene Geschäftsjahr<0}
	1
	

	{0>Annex I.i.D  Recent Activity Reports of the organisation.<}77{>Anhang I.i.D Jüngste Tätigkeitsberichte der Einrichtung<0} 

	1
	

	{0>Annex I.i.E<}100{>Anhang I.i.E<0} 
{0>Curriculum Vitae of the legally representative person and of the person in charge of overall co-ordination/implementation of the project.<}0{>Lebenslauf des gesetzlichen Vertreters und des für die Koordination und Durchführung des Projekts Verantwortlichen <0}
	1
	

	{0>Annex I.i.F and Annex I.ii.<}0{>Anhang I.i.F und Anhang I.ii.<0} B{0>C (if applicable)<}0{> (falls zutreffend)<0} 
{0>Co-ordinator's declaration on honour and Co-organiser's declaration on honour (if applicable).<}0{>Ehrenwörtliche Erklärung des Koordinators und ehrenwörtliche Erklärung des Mitorganisators (falls zutreffend)<0}
	2
	


	{0>Requested documents and annexes Part II<}84{>Für Teil II erforderliche Unterlagen und Anhänge<0}
	{0>Number of copies<}100{>Anzahl Exemplare<0} 
	{0>Yes<}100{>Ja<0}

	{0>Description of the project and timetable of the activities<}0{>Beschreibung des Projekts und Zeitplan der Aktivitäten<0}
	2
	

	{0>Declaration of the co-funding organisations (if applicable)<}88{>Erklärung der kofinanzierenden Einrichtungen (falls zutreffend)<0}
	2
	

	{0>Any material to support the application and the project<}0{>Jegliches Material zur Unterstützung des Antrags und des Projekts<0}
	1
	

	{0>Requested documents and annexes Part III<}100{>Für Teil III erforderliche Unterlagen und Anhänge<0}
	{0>Number of copies<}100{>Anzahl Exemplare<0} 
	{0>Yes<}100{>Ja<0}

	{0>Balanced budget form dated and signed by the applicant including the appropriated annexes<}0{>Ausgeglichener Finanzplan, datiert und vom Antragsteller unterzeichnet, einschließlich der erforderlichen Anlagen<0}
	2
	


	[image: image3.wmf]
	{0>EUROPEAN COMMISSION<}100{>EUROPÄISCHE KOMMISSION<0}
{0>Education and Culture<}100{>Generaldirektion Bildung und Kultur<0}
{0>Culture and Communication<}100{>Kultur und Kommunikation<0}
{0>Culture<}100{>Kultur<0}



{0>Acknowledgment of receipt<}100{>Empfangsbestätigung<0}
	{0>Name and address of the applicant's organisation to which this acknowledgment should be sent (please indicate the fax number)<}77{>Name und Anschrift der Einrichtung des Antragstellers, an die die Empfangsbestätigung geschickt werden soll (geben Sie bitte eine Faxnummer an)<0}

	{0>Name of the Organisation<}100{>Name der Einrichtung<0}
	

	{0>Street name and Number<}100{>Straße und Hausnummer<0}
	

	{0>PO Box<}100{>Postfach<0}
	
	{0>Postal Code<}100{>Postleitzahl<0}
	

	{0>Town<}100{>Ort<0}
	

	{0>Country<}100{>Land<0}
	

	{0>FAX<}0{>FAX<0}
	


	{0>Project title<}100{>Titel des Projekts<0}
	


	{0>To be completed by EAC Services<}100{>Von den Dienststellen der GD EAC auszufüllen<0}

	{0>Application Reference Number – to be quoted in all correspondence<}100{>Referenznummer des Antrags – in allen Schreiben anzugeben –<0}

	{0>2007 /EU-PRIZE ARCHI / …… / …….<}0{>2007 /EU-PRIZE ARCHI / …… / …….<0}


	{0>Date of Submission of the application<}100{>Datum der Einreichung des Antrags<0}
{0>(Date of postmark or courier service stamp)<}100{>(Datum des Poststempels oder des Stempels des Kurierdienstes)<0}
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